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Let’s warm-up with a review exercise!

Match the words in characters with Pinyin and English:

N - A jz: —F > » \‘
LF PE 3 WL
15458 AR
I AR
M 7
5k e
f2 — A
T4 — AL
ol A AR
Y= AR
A B
Hl Bk
AT o
PN CONNS
i Bk
[EE; s
KM w W
= gk
ﬁ:ﬁr‘
H
1. chuantong 2. gaibian 3. guannian 4. litxing
5. liishi 6. mashang 7. ndngciin 8. qué
9. shehui 10. sihii 11. sudwei 12. wanquén
13. xidngshou 14. buxing 15. yuanyi 16. jiaru
_,_’.‘
38
a. lawyer b. tobewilling | c¢. farming d. but, yet
to village
e. society f. asif g. so-called h. completely
i. toenjoy j. tojoin k. immediately 1. unfortunate
m. traditional n. to change 0. concept p. fashionable
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T 5 &OE
jﬁ;
Wfr 3% 25 [ 2 )
SitiE—
1. 2. 3. 4, 5.

éEﬁi @‘%, ’/fﬁ;j-k’ le%’ ‘ﬁ@; ir#%
2] Bade, MR, &K, RO, UUER, U, (EE, BT, TEAR)
-

l. 2. 3. 4. 5.

Aid]: WAL, BUR, =%, WK, el
X =

l. 2 3. 4. 5.

éEiﬂ: ﬁ‘gi}\’ %r @7 }iﬁf @Hﬁ’ ‘W%ﬁ
A, EREL, P&, Ha, 8%, i
Eg: Wﬁ%’ ('/f%urﬁ’ Eﬁﬁﬁ’ ESJ:’ :F‘ﬁ’ }/J\¥’ ﬁE:F)

AR X — (B [ 2«
Lo “BfAnl” A A? EARER, A Ay Bk A )l B e ?
2. PRHEAF TN NI E W KAHRIE RS2 B T KAGUE A UE LA,
A A FE I i /N B S2 X0 ?

AR X0} 1 — A1 i) 7«
1. T E AN ) Bk A A A BN (Yindo) (R BEWE 2 2035 FE LU, IXAME
DA ] B AR 2
2. R E, HARLMAEDIERE L NP KBS ? A
3. PEON R MR ) 82 o [ UM R e T A A2

R 1 =[] 2 1) L.«
Lo g7 M8 A AAR—FE? R, LT ai SR, 2K %

w2 Jyfha
2. KRR AKIUAE R A I ? 1)L PR L TR AR A 25
SR 2
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ML g

1. WEWF ! & B AT M ARE A T Ui it ?
(“MEHF> can be translated as “oh” or “oh my dear.” It is a Chinese interjection used to

show surprise. Sometimes the surprise is followed by worries or frustration).

2.

WCWF | At 2N IS !

(Oh no!( I just realized that) I gave him a wrong instruction).

IZF i KPR R I

Wow! What a downpour!

MW, R A AN DL |

Dear me, how can you stay up till this late!

XEL N A EAE AN B, A2 AT AR TAEATE ? (A

173> can be tagged to the end of a statement or a suggestion to form a rhetorical
question. This sentence can be translated as “why don’t they find another kind of
job?”)

3.

AIRMBSINAMAE T ] AT ?

Do we have to send him on the diplomatic visit?

B BRI LA, AT 2
I like working for the National Basketball Association. Is there something wrong
with that?

PRUE, FEE T BARMIRSS D, — AN H A RelMkZ /D ERIRT 2 (When we use “/RiJ6”

in front of a question, we may have an answer already and need the listener to
support our opinion, or we may feel that it is important to hear the answer from the
listener. The sample sentence is the former case, the speaker doesn’t think waiting
tables in the restaurant can make good money, and he wants the listener to support his
opinion).

G RERX AR, BIER LT, ARG, fBEA M SRR ?
His mom was the only person he had in the family, and now she passed away.
You tell me, how can he not cherish the memory of his mother?

25 H CRARMR, MORAEMIRKR, FREE, XN ERAEF?
He always buys himself clothes and never cares about his wife. You tell me, is he
selfish or not?

PRUE, IR AN Z I

Tell me, do you love me?

PRUE, PRIERME EATEH 2% T2

Tell me, with whom did you go out last night?
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4. TERBHE, HIRGEAZE, REAEERGRAS ANBEE, BN, HE.
(“IE/2BEET is used to continue a conversation by showing acknowledgement of a
previous statement before bringing out a different point of view. It is usually followed
by “{HJE, Aif, WJ&....7 . It can be translated as “You are right, however...”).

A: TRERNIBATREIN, AT FA KT A

B: R ¥, HIRAMONEE, AL — R A,

A: Lei Feng is such a selfless person. He is worthy of everlasting respect.
B: You’re right. However, I don’t want to become Lei Feng. I want to be a
practical person.

5. HEREEREAN, EARKEBb AR, REERT .
(“UFALE..., EAIK. .. means “fortunately/luckily..., otherwise...” . “Uf£E” and “ZE A
#R> may be used either together or separately).

HERKZ T AIB LW, BEARKEIRGURE L T .
Luckily my kids aren’t that mischievous; otherwise, I would have a lot more
trouble.

MWER R T, BFE N
He had a car accident yesterday. Fortunately he is alright.

TREERFRARLF T, BAREA R EMA .
It is great that you can come to help. Otherwise, I definitely wouldn’t be able to
finish it today.

6. ..., BAIVLHIRLE T -
(“BE )%’ means “not even to mention.” It is used to explain one’s point by giving a
further comparison).

A RIETEER, NAZHE—NMET .

B: M TEABEAMN T, BTN T .

A: You are still young. You should consider having one more child.
B: One child already makes me busy enough, not to mention two.

RS R = RBEEAZRZIAL, BRHHEASKT .
Even if you give me three more days I won’t be able to finish this book, let alone
to finish it today.

7. HEBUFEREINEG, REIE, TEMANDKRZ 7. (“BIME” means “to
have no choice” or “there is nothing I can do about it.” “t8” or “{l3 /&> here eases the
tension of an accusation or confrontation).

FRINTE FIRAR 255 FUBAARASARA D, AT BB INETT -
I know that you are unhappy about me sending you to visit that village, but you
know that I have no choice.
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8. XHETE, mER Y L H i) o ok 8™ .

(“IXFE R~ £ can be used as a cohesive device meaning “to continue like that...” or
“to go on like that.” Sometimes you can use a verb in front of “ | 2,” meaning “if the
action continues like that.”

HAH: BT XBR T2

Ff W

HIH: T ZREAITWE? AR B !

Elder sister: Did the kid kick you again?

Younger brother: Yes.

Elder sister: We can’t let things stay like that. You have to tell the teacher.

(In the car) 7RI F T, XFEBT X, —EoSHEMT.
Stop drinking. If you keep drinking like that, we will definitely get into an
accident.

9. BREEZWMAAHE, THRMA T LBERE.

(“%” here is a modal particle used at the end of a sentence to indicate that one is
expecting a confirmation of his conclusion or suggestion from the listener. It is
pronounced as “lo,” like the sound combination of “” and “¥2” [“2” pronounced
as “aw” in “saw’]).

MBZEARST T = UORARRAAGE i RAR IS AT SR A 1) R T e !
He called you three times and you didn’t answer. It seems that you aren’t going to
answer his call.

Az TR ALFE A 2 T |

B: K0T !

A: Well then, I’ll leave next week.
B: Alright.

Az IR AN R G Tk |

B: FB i AR

A: So, you are not willing to marry me, are you?
B: I didn’t say I am not.

10. A: 2L, W)L 52 TAHRIEOCR, B ARl 722
T2
B. B 2 HA A M ?
(“BH4H”, is a type of rhetorical question meaning “what is the use of it?”” You can
also say “... 414 1F,” meaning “what is good about it?” Finally, you could also use
“HH A4+ verb + de.”)

A: TRV AZAT B AT K .

B: AP RE A 21?7 TR — P — B

A: You should save your money.

B: What good is saving money? I just want to spend every dollar I make.
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A: FAUFR 7 2 (shangliang)— F XA ) @,

B: FHHAFREK? IRARCERETH?

A: Let’s discuss this matter.

B: There is nothing to discuss. Didn’t you already make a decision?

1. 2%, BRRTFAAGEELEA.
(““T-J37is often used in an imperative sentence in conjunction with “% , or
“J1”. The word “T1]” is often used before “T- /7 to emphasize sincerity or negation).

99 HE
s

IR AT 2 R T I3 2ok !

Be sure to come for tomorrow’s discussion.

MAETTFBCSE, ARAT T !
He was joking. Do not get angry, please.

(If not in an imperative sentence, “T JJ” is used to indicate the speaker’s earnest
desire or wish about something).

Py BRXART T8 PR, BEARBANTMARER B80T

I so wish it wouldn’t rain this weekend; otherwise, we can’t go out for fun.

BIFET, SRTHARIEE T,

I have to go now. I really can’t be late again today.

12, XAUK, MATEERAZR AT 27

(“IX 415K is used as a cohesive device. It can be translated as “according to what
you said...” or “so, in that case,...” . What is stated after “IX4 1}i>K” is a conclusion
or estimation based on the information given earlier in the discourse).

RAYRK, DA ALK

In that case, Xiao Li wouldn’t qualify as a good husband.

ANFE SR B ER A B AR DT T IT T [ 22 T iR 145

NiK: IXAVER, I85) GO AT AR AR S |

Xiao Li: The Chinese and American Ping-Pong teams’ mutual visit started the
dialogue between the two countries.

Xiao Zhang: So, I guess [ would say athletes are also important to diplomacy.

13. BE2AT? 4T TAERAZEEZ T, ZFEMRSEARIEALRZ.
(“IBE 44T means “that is unacceptable” or “that is not ok™ . It is a strong negative
response).

A Uhs, we BRI A R A RS ERTE. IR Ak, RIS
AR
B: BEALT, VRLA105 LARTIFR
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A: Mom, this evening I will watch basketball games on TV at my friends’ house.
I will be back at 12:00am so you needn’t wait for me for dinner.
B: You can’t do that. You must be back by 10:00pm.

14. BE, RIGIRIRILT AT 2 B it
(“F A~ is a colloquial expression meaning “I think™. It brings up one’s opinion,
estimation, or suggestion. When you use “F%” you are a little surer than “F&A1>).

BE, MMAGE MBI T

I don’t think he is a mischievous child.

XANEK TR 243195, BE, TALEZHHEEIBSE A T
I don’t think this old man’s life is that poor. We had better not donate the money
to him.

NP O3B BT RHE T T A A R A S T
PR I

WL /RPN RS e/ R e/ e,
Wpgiee, TRR/ el RRNERRE R S, e/ ik

Hiraxx? /. FH/ 0 Xavck, -/ WEaAT? /RE, -
1. A-PRBEAFINTE AN Z A 51Tk BRI T B G Bt AN G2
2. A-PRIA)E B BUR N B B-IR SOx) A B O N 1 BUR

3. A-PREAEE I RGBS Lo NP AL . B-1RJE A HIREDE, ANA B A 2 Aok
N

29



IR T ANFEIMHRR

o g
e
F—EHay
I, M AL RS, P HUBOA AR A, E
LR /N, ASEH A S P S g R 4. ZEABAN AR, AER AN W
SANKKRE IS, mH, LA — BB E NK, g B K=,
SEAEAT RRAFICSE, (HAK M e A st E M R B &S, e RAk

o
1o

S AR, TR R A, R E LA S A L
PO NZE . BUEK, XGOS RAEBE RN, T E R E
CUNRETPEILR” BA. IO REPRIOPAE, RORIHAR & 15 T E,
AR IBATHE 55 & N 38 AR AT i AR 58 S8l T
I AR N4, 3R, AP ES). AT A2 5 I

BRI, P “ s N7 fEh S AR AR Al L. AR (e
PERD) R =PRI IS P E A S OBURN R 51 DL RCRATE Al L
PR BN A v, AU, AT E 2 P iR = b

O % A iR FHE

1 T TE ding to stand up to; to HLCRETI IR . /XA TAEIR
carry on the head; 3, PO Ath Sk BT
measure word for T—AEK. /Tl ¥ (maozi)

hat
2 e X shiji century Ttk a A g T
A/ B AN AL
3\ i fim 2L funti women AL/ AR
4 R A4k zlizht to organize; N /R AN L5 5/
organization A HL 2N R 5 AR
5 4 FrHX zhéngqi  to fight for; to strive £ HURCR/ 4 BUF- S5 10 45 2 /4 HX
for e
6 B RER quanli right (n.); interest ZHE IR L NIIRR AR5
A RRIZ A
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7 9 o chan to tangle; to twine;  1X JLAR 48 ¥ (shéngzi-string, cord)
to bind PEAE—H )L T o XE%T 2L
g, ARA T Bl D
B A
8 A= 2z rénshou  to endure; to suffer; 257 K )1/ A AU W &A%
to bear AT IRZ R
9 Wi WA shufu to fetter; to R T It / AhPLZEm
constrain; bondage; S T, ML/ K EEH)
rigid control el
10 WEfC RS0 shidai  timesersage BN AUBAEANRFENYL
AR iy I AR/ 3
(guangchang)/I A4 (zazhi)
DU % qu to marry a woman; 27 =ANROK. AR 58
to take to wife U NN
—H —H yidan once; in case; now WiEE
that
12 % /o3 Jia (said of a woman) to I ARLE—NHERN . /AN
marry; to marry off gz, /Al L JLIGL T AN
Jifi.
M s shiwéi /5 AR K LB
(see grammar
section)
13 ™~ W caichan ~ property; assets AN NI 7123 w7 A AR 2
7=
14 JR45¢ Je4R fanzui tocommitacrime  JETARERE. AT EILIEM
i
15 4t iz & chufa to punish; to T LA XTI
penalize; Wb e /Xt B] T E AL
punishment o /B = R AR
e
16 P4 4% pingdéng  equal; equality LR PR ML PP AR R
RV AT A% A REZ [H]
R
17 Hufr Hia A7 diwei status; position (ina 283 (v /2K BE M /Ath 75 28 ] 1)
society, a family, an {7 1R i, (HZEXR B4 T4
organization, etc.) fie
18 i EKE ganxie to thank; to W /N AL AT R Z A R IX
acknowledge; DAFWHIGHR . AR R 0T
thanks (n.) Wye /BAHbAT B R .
T AR H B
depmar JLpE® Gongchdn  the Communist fth o — 4 d =t B
dang Party
BFR BER Mo Mao Zedong
Z¢édong
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19 P58 ##%0  jidngjiu  to be particular MAYFFUZ 5 o /2 S EITT
about; to pay great e MEREEYIR T, LB
attention to ¥

20 Jonf &3} fandui to oppose; to be il SR 2 ) LR AR N/
against; to object to IR f7 SFAR IR

21 JE JER 31 yapo to oppress; to FRIAZT 5 N 38 53 i R 5K/ I
repress; oppression s il A [ Hs 38 /565 4 2 1) Hs 3

22 H#hE Hh 3= dizhu landlord; landowner

23 R BR noéngmin  farmer; peasant

24§k FI dapo to break; to smash {0 AN F I T /ATRLGTERAT

WAt 4t

25 mhfh ) euli to encourage; ARG IR B i/ s il %1 I BT/
encouragement i ki £ il 2 IR 0D

oL

26 %  Pe% jieshou  toaccepttotake % MLII(iwa) AT

(LNOE SRRV EER I £:-57

27 #H  #HH  jaoyn to educate; HEETIHE RPN R
education A/ LB R I A .

28 gy ZE@E shéngchan  to produce; to A IR AR T X AR PR 2 H
manufacture; KAEFI .
production

29 i N LA nd able woman AN LR, AT

qiangrén L

30 Abkk oz i chuchu everywhere; inall  FAEALALAS AEER 2 TR, /
respects Ak &b A K

31 M4l WRE genju according to; bases;  MRAEALAI VI, .../ R4 R
on the basis of A BEIX AT

32 Hitg H 3 zhonghua  China; the Chinese
nation

33 4ok grgian nlixing the female sex

34 K 4 wang net; internet £ X /R D/ D /A R A 7N

AN /A RAE ESE AR
[l

35 feft fRfit tigdng to provide; to S /AR BENL 2o AR AT 1 2

supply; to offer MG SRR TRATIR AL B 2L
/ﬁ\ o
36 4t S tongji to count up; —Iigeit / gt N0/ RS
statistics; census e MR, HILA
N2, U AAZE.
37 BR i=¢=! guanyuan official (n.) BUR B D1/4ME B ii—diplomatic
official
L L% yiji as well as; along T

with; and
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38 RE R

ik

sTying privately-operated  FAE /A F] /AN E 7 /AL E AL/ AL
AL 27K (private school)

39 Ak A

HE

qiye enterprise; AOE A/ 1 Al — Al
corporation

s

zhiigudn  to be in charge of; A FAFIXAS TAE. /HEERATTA
the person in charge &) ) =452

40 T E

41 T A b zhuanyé  professionals R VAN L N
H¥E NS rényuan
i il ra as; as if; such as WR B/ A5k (ABTR)
42 2=iH0fi & EtEl o kuaijishi senior accountant;
chartered
accountant
i
L 1

Rifn B, H v B R AL AL T 2, AR, AR anAR AR,
hFZHR CHERL” MALGOWSER RN TN TN E R 58 e T2

AT RO, s EBUF AT I T L8O i AR
2, AW ARE 2T REEZ TR, AR T L, S R,
[ 55 L el W a2 — 71— b — e XA, AEARAT EUAES T ™ AT
2o BAESRTT L, SR A 02 L NAE RS AT LB A ) e e TR
HIRAT A A BG4 ? EDFICRL S, “ BN A BRI, N2 AT
B o mROT . mAEEGLIFEHIIER T o RAH, RAER,
WD TR 2 AR AW WRIR. 3T 28N, A THICER, AR
JEEMCE TR g o BN o WNERAREMTT LR ? B RIERAE
Bl
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e
FTH E00] bidomian  surface (see INFGR
grammar for “ZK[f]
J:”)
43 Hir EE0] muqian at present; at the S H A2 5EE B/ it H Ainia
moment BB 1 HET, Wb sAT
ELivE
SR SR ran’ér however B
44 fr4n £y 4 zixi careful; attentive; AT AT A A A /A A AR —
closely; carefully FEY A S —ANMBAT AN .
45 FwHERL zhongnan  to value the male B B L (PR A AR B
Ei e qingnii child only; to prefer 424,
- sons to daughters
46 N néi within; inside W/ TN/ =RNMHE—EN
47 =il P kongzhi  to control; to PN/ 52 5 N P42 il 2852 B
dominate; control R
(n.)
48 K W zengzhing to increase; to grow;  IAK AU/ K TR 2/ iE K/
growth JNEEOF: RS
49 947 4T shixing to carry out; to SEAT B BUR/ AT BB Y-
implement
50 AT dushéng  the only child MR T OB b R T
BT L nd
51 B UK zhéngee¢  policy B BUR N VBUR/B0H BUR/A
BBUR
NN EE)IS youyu due to; because of, T ZIM A EA), AP IR
in that o /HT R, fAEEH ¢
. (WIEE)
52 M2 158 2 hudiyin ~ tobe ortobecome  WhPrZEHAH T /E T —A
pregnant LT ARG, WAL,
53 &7T SR jiya to be impatient to; T[]/ E T HNIE
to be eager to
54 PER MRl xingbié  gender (Mh=sex) WM/ &tk
TEAR TasR jingran unexpectedly; to DL TR v
one’s surprise
55 Bffd W i duotai to have an abortion;  WhPr 22 LL 5 P EbEiG . /AT
abortion =G AR TEE T
56 Ll LA bili proportion; ratio 93 L Ll NG N B AR
e PR LA/ LA ARALG
57 W& S céngjing  ever; once; formerly  fib i & it FAF TR AT, /R &

R o /HRANE I 1
o RAE LT HA,
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58 k7| T dadao to achieve; to reach A& #| HANMERS (nianling)/ik #)52
(anumber, a goal, 5ty /i ) B ok Tk B b
or a standard) #E(bidozhiin)/i% F] H [ (mudi)/

N A S =427

59 JEE Jei B yanzhong  critical; serious FREEE 1 ) 5 At s 1R T,
(said of problems or
illnesses)

60 ity T shang to cause sb. a XA AR LE NG i /XA

ndojin headache; knotty; i, /AT bR
bothersome iR BIGERR T . B
ISCRAN
61 foff  fAfh séqing erotic; eroticism s NG A AT b/ B
i

62 fpl 473 hangyé  industry; profession;  #-47 A b/ A AL/ AT/
vocation LA

63 4T SR lingddo to lead; leader AT ) PRI\ /AT (1) 805/ 2 i) 4

TR K R

64 I HR chiixian to appear; to arise; W e B/ A5 T A — AN N, i
to emerge AL,

65 /[Nhih /NFb xidomi “little secretary;” XA FAEH AN
i.e. a secretary who
also acts as a
mistress (Fb15 =
secretary)

66 N AR gongshi  business errand; fJARWAFRA F . [ IREAA
official business AL IIATF, 15/ I )

WORL

67 Pl P J% xinggdn  sexy MAR PR MR L% T

68 [ i pei to accompany; to BT NS85 Lo IR ST ZR 78 AR RS 3R
keep sb. company —HJL LB /RN

69 W wg wtizhi material; substance 4 Ji A= 1 FURS (8 AL 1G4 B SRk

70 B BEZE yuanyi to be willing to M JE R /A BRI

71 =R =43 fushang M (fuyn =rich)f] 2 F/BER. / ESRAE
i N; rich MR N o /ORI LA L
businessman TIRZEHWHITE N

72 1 érndi concubine; mistress  flig — AW, /A I AR

56, BB

73 15 qingrén lover; sweetheart
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E&é@iﬁ%@%

36

—H( “—H” can be used in front of or after the subject to form a
hypothetical sentence. It signifies that once the condition of the first
clause is fulfilled, the event of the second clause is expected to follow. “3iL”
is often used in the second clause in this pattern) .

T—BA T, 5B UUTER .

If I have money someday, I will definitely donate some to orphans.

—B A T, B B
Once I save enough money, I’ll buy a BMW.

B LA — B BRI, gA T e A AR G R 2
Once women strive for and achieve power, they will no longer be able to
endure the restraints of traditional beliefs.

PR T 24 B (faxuéyuan) LA 5, AEiESE AN —FEE?
=)

o B (A) B XX/ 2B/ A (with “4%” this is a passive pattern that
means that the subject B is seen as XX by A. See also L1 1&... 2 5/& F).

o L UG, B e AR K I T .
Ever since she married into the man’s family, she has been seen as her
husband’s property.

M AR L 56 Al s 10 AR R IR 2 (huaidan) .
Landlords were seen by the Communists as scoundrels who put pressure
on farmers.

Ut JL & — ANl (putong) (1 1 £, AHR SR I 2 e — Aok N .
5t 2 1hi=>

o  PLER(“iHAR” can be used at the beginning of a sentence or as a
conjunction in between two sentences. It means “speaking of...” or
“speaking of that.” See also L1 {}i#Z...)

YUK, SR CAEAS O ) AR
Speaking of the work load of a CPA, it is not really lighter than the work
of a lawyer.

2, PEARERZIM TR, SRRk, XS ERD b
AR H P

Speaking of the oppression of peasants by the landlords, such situations
appear in the history of every country.
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LNTHRR T, THHMAA IS, PR, XI5,
Women started to receive education and to participate in manufacturing.
Speaking of that, all of it is thanks to the Communist Party.

AT AT P E I AR LOW S . X 1A R AN .
(Please re-write this sentence by using i K )=)

o FEXXH (Z)F (This pattern is used in front of a sentence phrase.
Only a disyllabic nominalized verb may go in the blank. It means “under
the of XX”).

FEBUNIHEHEIT, AR A8 7Rk

Under the government’s control, population growth slowed down.

ENRIFECT, FAE A2 3 1) R gkl b
Under the pressure of popular objection, private enterprises now face
fewer and fewer restrictions.

DR S AR Sl At v SOBe
W2 vi=)

e X (“X¥E” can be used in front of verb phrases. “¥” in the second clause
shows that, in comparison to the first clause, the second clause is even
more extreme and therefore requires no additional explanation).

AR TAERIEA TR, AR L AR B Bk LI
I can’t help you find a job, and you certainly shouldn’t expect me to help
you find a girlfriend.

T L NUALASK A2, BRI, o NEE 2 AR Abm] I
Originally, the status of Chinese women was not bad. After the Reform
and Opening, successful women are even more prevalent.

B IRIT TR, BB LA S AR
I didn’t call you, and I certainly would never look for you in your
dormitory.

e S Fi+Verb+#]+Noun (Use of “F7” in this pattern is originally from classic
Chinese, but it is commonly used in modern written Chinese. It can be
translated as a relative pronoun such as “what,” “which,” or “that” ).

LAV R EVRIRITE, URAICAE TG ?

Do you remember what the professionals told you?

AsEd, FERG AT RS BRI IE#E .

Unfortunately, an abortion was the last thing that they would have chosen.

PRI T LA AL ? =)

37



BIR T ANRETHR

38

PAA (“BLA” is also a expression from classic Chinese that is more often
used in written Chinese. It connects noun phrases and is used before the
last of the items to be connected).

WIAHEE, &, ARHABZ AP L

Please bring books, pens, and other things that you need.

@ L dIent, B, BORIEZILAT

I have been to cities like Beijing, Shanghai, and Xi’an.

PRAE 2RI, Foe B AR R PRAT MR L8 7
=)

4N ( “4N” is an expression from classic Chinese that means “to be like” or
“such as.” In spoken language “{%” is more appropriate).

AR TR, WERH, A RITRPRAERR DY, AT ORSKIR R R DA
Just as she said, basketball players such as Yao Ming and Michael Jordan
all became heroes in everybody’s eyes.

BN GG, S ImsE, Ao 2 N k.

Forty-six percent of professionals such as lawyers and CPAs are female.

AL N ] USRS P S B A AW 2
=)

___“¥2Z__ (originally, “4}” meant “to divide” . “=4}2 —” means two
parts of a thing divided into three parts, such as the fraction “2/3” Notice
that when we say a percentage, we don’t say “—F 4} xx” . Instead, we

say “H02Z xx”).

REAEZEA H 0 Z NS
Only five percent of the population of this country is illiterate.

FIUe R AT BAR DR BRI DY 73 22—

The money I make is only one fourth of the money my sister makes.

PRATZAREI 5 S Ll it 22 /b 2
=)

FME..., EBFL)... (“RHE_L” literally means “on the surface” and
indicates that something only appears to be true. It is usually used at the
beginning of the first clause. “SZfF b, “F5E,” “HRE,” or “4R1M” usually
follows in the second clause and indicates the reality that contrasts with
the appearance).



T ANAETIHB R H=IR

Kb, bt NEREIN, Lhs b, e T BAN N

He seems to be a family man on the surface; however, he is actually
having an affair with a secretary in the company (literal translation: “he
has a secretary lover”).

Fmb, A 2B BUFRATT, H5Ebs L, AR TR,
Since he didn’t receive any legal punishment, it appears that he is innocent;
in actuality, what he has done can be considered criminal.

KALEIE R ITE R, b =2 2
=)

SRTM ( “4RTM” is a conjunction more often used in written Chinese that
means “however”. We don’t have to repeat the subject again in the clause

after “SR171.”)

A S R R I A, SR, RN BCA B ESEUOKINZ

His job can be considered that of a high-ranking officer. However, he
doesn’t make as much money as those ice-drink vendors on the street.

AT L BURAE S T NG, SR, AR T AN DA ) R
The one-child policy controlled population growth. However, it also
brought a lot of social problems.

FKEEMESLE —DTLFER S T?
=)

Reduplication of a single-syllable adjective (When a reduplicated single-
syllable adjective is used with “f{]” as a modifier, it has a stronger
descriptive power and shows a personal [and usually positive] feeling;
when a reduplicated form is used as a complement, it gives the adjective
greater strength and vividness).

ML %A —WKHRIE « (That girl has a pair of big eyes).
LA — R AKHIBRES . (That girl has a pair of lovely big eyes).

TRE AL B IL, 2R

Look at those lovely yellow ﬂowers. How beautiful they are.

HERL TN, HOURSET .

In as short as a few decades, the situation has changed.

PRI A EAF IR, FHBANE R,

You had better go as far as you can and never come back.

A FRYJeE B (pigu) B U AT A AL AT 1

His bottom turns so red after being beaten by his mother.
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KT ceey i) ey AT oo (“H7T” means “for the purpose of” . It needs
to be used in the first clause. However, you can use “;£ 4 T ” in the
second clause. This shifts the focus of the sentence from the things
someone does to the purpose of the actions).

R TAEIX TAET A, Ml F THEEZ2: BUR, 2O ARvh .
In order to become more professional at work, he takes classes after work
and learns new things.

PM 2T REZ TR, R T e 25 AR Z AP .
The reason we are eager to know the sex of the child is so that we can
conveniently prepare the things the child will need.

VRA A A GEFEIL TR ?
=)

BT (“ET” is more often seen in written Chinese and means “due to”
or “owing to”. It can be used in the first part of a sentence to introduce a
cause. When used in the second clause, it needs to follow “}&” . When we
use the pattern “...;2H T ...” the focus of the information is the cause,

while in the pattern “/HF..., ...” the focus is more on the result).

BTSRRI SOox, AN R 2 rh B 507 1) 1

Due to the objection of his father, he won’t be visiting China any more.

Hh 2P R 10 9% R ORI 2 BT 54T TORT IR AME B
The improvement of the Sino-American relationship is due to the practice
of new diplomatic policies.

AT LA IR A 2 () LR BT (yuany DA (AT HLBkE 2 =)



T ANBETTNHL R HB=iF

(—) FIVRSC B 22 3 g A= ] A ) Y [ 225 ] R«

£ IR E L NRTEUE ) e AT A AR ?

£ CUETORD BT AT A A

£ CUNRETCEIAR” AT AR

£ ONAEABRSCHBE, I AL 582

M AN R A

£ CHERLT RAARE, ZRRWSIETE O KL T

£ EBUG AT OB R AT AR A, IRAL?

£ NFAPEGATE BN AHEAIR, NI A R UA?

(O)MA R 4 B (idodu) it e

£ BT EAZANZE ST ?
> BEFER
> oA
> MRFS R P N
> EYBEEE
> ARG E A4

P E SAT A LCBUR R A i 2
> E BT

> KO AR E N
> BEAE

> R

> R

(=) REE

& RBEEFTE B AP NAZ BT A7 PRI IX SR T 5 g,
FAtA?

£ WURREBYE, RESFEIRIARKEDN L N2 Tt 42
WA e, IR EUNADN L N2 i A2

& WERTTLLERE, IAEMENEZELN? A
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IR T ANFEIMHRR

SRS (EFE R IE IR SE A T BB
() (B & 2Z B T)

L R @3 ? gUFLURH e b B i i .

2. MR NA ARG ? RAR WA S RIE!

3. W, BANEMR . BELARW, SEMARZ, IR RN
AT

4. WREALLIL_ & DRR? RUJFERRLIL_ 4 DEE
o KA R

ST WAEHRER % B
(C) (HE LR GF AF 8% Hi)

LR BRI B S
2 IFIRE g R A A BUR FFHE.
S A SR UG K.
5

BRI IR, IR 22 A% Ge 00 IE AL 5O
Hh AR B T A LI AR, AR BN 2 T .

(=)
1. (B HFE BZ BZ KX BH I HFE)
/NN T o REXNZEIF RS, AT/ AL AR,
T HAEN EAE Pilisifsie A2 A 1% %Y
1h] o AR AN TR, i D /N
AN E R o WhANE, XAy, HRMK SRS
AT

2. (K4 By HFE WF H#E L)

e, BRSO RS R Fl s, (HAR )
Al . AL, BEARBUFANN % (EAEE R
Ak, EESEA NS, MATdAy XA, AN 2]

3. (HE T 7 T il PR AL

LRI AR ARAT AT LA o ARMTMRAZ N sl
HAIRZ o AbA] RES ARG IEF T .
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T ANAETIHB R H=IR

ok, LEHFEEIOS T, KA THEREL,
_ SITPE MR R

4. (EE KA FH 41 )
TR gt AERJUARR A, LA K LA
18, BHEMAILTT R AE RGO & .
ERRL. ANREBANEE.

5. (HH Wi RELBEZEANE A7)
ZERFRE I TAEA T 45 A Q& T RAVRE M &t H
EE &7 — S HA Jitk, BUH RS EE T
A2 R T HORZER, ZERRER, &2
AT
RS (TR Ay Y BRI 58 B A) - B U5 A1) 1)

Lo ACKUDHR ARG, By AL — DA ALF 156 L.

B: o (&
HL...,55 L...)

2. WEMRIGIHE ARSI — s, WK R T, AR X FE (shou) T
. (—H)

3.0 dhot MRS LT, T RIS, WA LT
YRR . (... F)

BEZR>] . (HSALRIR B A BRI R IR ) 1)
Lo BN fELBER —H Rl

Some American people consider abortion a crime. Once one gets
pregnant, you have to give birth to the baby. In the perspective of these
people, the unborn baby has the right to live. However, some people
oppose this opinion. They think that it is the pregnant woman who has
the right to decide.

2. WmT =B OEAR R AU

A: Because of the one child policy, the increase in the Chinese
population is under control now. Otherwise, the huge population would
strongly affect Chinese economic development.

B: You are right. But [ don’t think the government has the right to
punish those families that have more than one child. Besides, the male
and female ratio in China is now a very serious problem.
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